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KOMISJA
EUROPEJSKA

Bruksela, dnia 13.7.2022 r.
C(2022) 4860 final

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) .../...
z dnia 13.7.2022 r.

uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/1503
w odniesieniu do regulacyjnych standardow technicznych dotyczacych wymiany
informacji miedzy wlasciwymi organami w zwiazku z prowadzeniem czynnosci
wyjasniajacych, nadzorczych i zwiazanych z egzekwowaniem prawa w odniesieniu do
europejskich dostawcow ustug finansowania spolecznosciowego dla przedsiewzieé
gospodarczych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
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UZASADNIENIE

1. KONTEKST AKTU DELEGOWANEGO

W art. 31 ust. 8 rozporzadzenia (UE) 2020/1503 w sprawie europejskich dostawcow ustug
finansowania spotecznosciowego dla przedsiewzig¢ gospodarczych (,,rozporzadzenie™)
uprawniono Komisj¢ do przyjmowania, po przedtozeniu projektow regulacyjnych standardow
technicznych przez Europejski Urzad Nadzoru Gield i Papieréw Wartosciowych (ESMA)
1 zgodnie z art. 10-14 rozporzadzenia (UE) nr 1095/2010, aktow delegowanych okreslajacych
informacje, ktéore maja by¢ przedmiotem wymiany migdzy wlasciwymi organami, aby
umozliwi¢ tym organom skuteczne prowadzenie czynno$ci wyjasniajacych, nadzorczych
1 zwigzanych z egzekwowaniem prawa na podstawie tego rozporzadzenia.

W art. 31 rozporzadzenia okreslono wymogi w zakresie wspdlpracy migdzy wihasciwymi
organami. Wymogi te dotyczag wymiany informacji, pomocy w odniesieniu do kontroli lub
postepowan wyjasniajacych, jak rowniez dziatan nadzorczych.

Zgodnie z art. 10 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1095/2010 w sprawie ustanowienia ESMA
w terminie trzech miesi¢cy od otrzymania projektéw standardow Komisja podejmuje decyzje
w sprawie zatwierdzenia przedlozonych projektow. Komisja moze réwniez zatwierdzié
projekty standardow technicznych tylko czg¢sciowo lub ze zmianami, jezeli wymaga tego
interes Unii, z uwzglednieniem szczegdlowej procedury okreslonej w przedmiotowych
artykutach.

2. KONSULTACJE PRZEPROWADZONE PRZED PRZYJECIEM AKTU

ESMA nie przeprowadzit konsultacji publicznych na temat projektu standardow technicznych
przedtozonego Komisji, ktéry stanowi podstawe niniejszego rozporzadzenia delegowanego,
ani nie przeanalizowal potencjalnych kosztow ikorzysci, poniewaz byloby to w duzym
stopniu nieproporcjonalne w stosunku do zakresu i wptywu tych standardow, biorac pod
uwage fakt, Ze dotycza one glownie wlasciwych organow. ESMA zwro6cil si¢ o poradg¢ do
Grupy Interesariuszy z Sektora Gield i1 Papierow WartoSciowych ustanowionej zgodnie
z art. 37 rozporzadzenia (UE) nr 1095/2010.

Wraz z projektem standardow technicznych oraz zgodnie zart. 10 ust. 1 akapit trzeci
rozporzadzenia (UE) nr 1095/2010 ESMA przekazal Komisji swoja analiz¢ projektu
standardow technicznych przedtozonego Komisji, ale nie przedstawiono oceny kosztow
1 korzys$ci, poniewaz uznano, ze byloby to nieproporcjonalne. Przedmiotowa analiza zostata
zamieszczona w sprawozdaniu koncowym na temat projektéw standardéw technicznych
dostgpnym pod adresem: https://www.esma.europa.eu/sites/default/files/library/esma35-42-
1183 final report - ecspr_technical standards.pdf.

3. ASPEKTY PRAWNE AKTU DELEGOWANEGO

W projekcie regulacyjnych standardéw technicznych okreslono informacje, ktore majg by¢
przedmiotem wymiany mi¢dzy wilasciwymi organami w odniesieniu do dostawcow ustug
finansowania spotecznosciowego, oraz informacje, ktore maja by¢ przedmiotem wymiany
w odniesieniu do innych oséb 1 podmiotéw nieposiadajacych osobowosci prawne;.
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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) .../...
z dnia 13.7.2022 r.

uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/1503
w odniesieniu do regulacyjnych standardow technicznych dotyczacych wymiany
informacji miedzy wlasciwymi organami w zwiazku z prowadzeniem czynnosci

wyjasniajacych, nadzorczych i zwiazanych z egzekwowaniem prawa w odniesieniu do

europejskich dostawcow uslug finansowania spolecznosciowego dla przedsiewzieé
gospodarczych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/1503 w sprawie
europejskich  dostawcow ustug finansowania
gospodarczych oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2017/1129

2019/1937!, w szczegodlnosci jego art. 31 ust. 8 akapit trzeci,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

2)

3)

Informacje, ktore maja by¢ przedmiotem wymiany miedzy wlasciwymi organami na
podstawie art. 31 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2020/1503, powinny umozliwia¢ tym
organom skuteczne wykonywanie czynno$ci wyjasniajacych, nadzorczych
1zwigzanych zegzekwowaniem prawa prowadzonych na podstawie tego
rozporzadzenia. W zwigzku ztym konieczne jest okreSlenie informacji, ktore

wlasciwe organy maja wymienia¢, aby moc wykonywac te zadania.

Aby zapewni¢ wlasciwym organom mozliwos¢ skutecznego monitorowania
dostawcow ushug finansowania spoteczno$ciowego, wiasciwe organy powinny
wymienia¢ ogélne informacje zrédtowe i statuty, wtym krajowe dokumenty
zatozycielskie, lub inne dokumenty, ktore daja wglad w strukture i dzialalnos¢
operacyjng dostawcoéw ustug finansowania spoleczno$ciowego. Ztego samego
powodu wilasciwe organy powinny rowniez wymienia¢ informacje na temat procedur
udzielania zezwolenia 1organéw zarzadzajacych dostawcow ustug finansowania
spotecznos$ciowego, w tym informacje na temat kwalifikacji do zarzadzania dostawca
uslug finansowania spolecznosciowego i reputacji cztonkow organu zarzadzajacego,
a takze informacje o akcjonariuszach lub udziatowcach, nalozonych karach i srodkach
administracyjnych, dziataniach w zakresie egzekwowania prawa oraz istotne
informacje na temat wcze$niejszego postegpowania dostawcow ustug finansowania

spotecznos$ciowego 1 przestrzegania przez nich przepisow.

Aby moc wykonywaé swoje obowigzki nadzorcze w sposoéb kompleksowy, wtasciwe
organy powinny roéwniez wymienia¢ si¢ istotnymi informacjami na temat innych osob

Dz.U. L 347 220.10.2020, s. 1.

spotecznosciowego dla przedsigwzigé
i dyrektywe (UE)
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“4)

)

(6)

()

(8)

)

fizycznych lub prawnych oraz oso6b trzecich zwigzanych z finansowaniem
spoteczno$ciowym, ktére maja znaczenie dla §wiadczenia ustug przez dostawcow
uslug finansowania spotecznos$ciowego, w tym informacjami na temat osob trzecich
wyznaczonych do wykonywania funkcji operacyjnych w odniesieniu do $§wiadczenia
ustug finansowania spotecznosciowego.

Wymiana informacji mi¢dzy wilasciwymi organami bedzie najbardziej przydatna
w okolicznos$ciach, w ktorych moga pojawi¢ si¢ kwestie o znaczeniu regulacyjnym
zwigzane z podmiotami podlegajacymi rozporzadzeniu (UE) 2020/1503, w tym
w przypadku informacji dotyczacych poczatkowego wniosku o udzielenie zezwolenia
dla dostawcoéw ustug finansowania spotecznosciowego, biezacego nadzoru nad
przestrzeganiem przez dany podmiot przepisOw tego rozporzadzenia oraz czynnosSci
nadzorczych izwigzanych zegzekwowaniem prawa, ktore moga mie¢ wplyw na
dziatalno$¢ podmiotu w innej jurysdykcji.

Wymiana informacji migdzy wlasciwymi organami w zwigzku z czynno$ciami
wyjasniajagcymi, nadzorczymi izwigzanymi zegzekwowaniem prawa powinna
odbywac si¢ z poszanowaniem prawa do ochrony danych osobowych 0so6b, ktorych te
dane dotycza, okreslonego odpowiednio w art. 7 1 8 Karty praw podstawowych Unii
Europejskiej i musi by¢ zgodna z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/679°.

Podstawe niniejszego rozporzadzenia stanowi projekt regulacyjnych standardow
technicznych przedtozony Komisji przez Europejski Urzad Nadzoru Gietd i Papieréw
Warto$ciowych (ESMA).

ESMA nie przeprowadzil otwartych konsultacji publicznych na temat projektu
regulacyjnych standardow technicznych, ktéry stanowi podstawe niniejszego
rozporzadzenia, ani nie przeanalizowal potencjalnych kosztow i korzys$ci, poniewaz
byloby to w duzym stopniu nieproporcjonalne w stosunku do zakresu i wplywu tych
standardow, biorac pod uwage fakt, ze dotycza one gldwnie wlasciwych organow.

ESMA zwrécit si¢ jednak o porad¢e do Grupy Interesariuszy z Sektora Gietd
1 Papierow Wartosciowych ustanowionej zgodnie z art. 37 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1095/2010°.

Zgodnie zart.42 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i1Rady (UE)
2018/1725* skonsultowano sie¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych, ktory
swoja opini¢ wydal w dniu 1 czerwca 2022 r.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony osob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie
danych) (Dz.U. L 119 24.5.2016, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr 1095/2010 z dnia 24 listopada 2010 .
w sprawie ustanowienia Europejskiego Urzgedu Nadzoru (Europejskiego Urzgdu Nadzoru Gield
i Papierow Wartosciowych), zmiany decyzji nr 716/2009/WE i uchylenia decyzji Komisji 2009/77/WE
(Dz.U. L 331z 15.12.2010, s. 84).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 zdnia 23 pazdziernika 2018 r.
w sprawie ochrony o0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje,
organy ijednostki organizacyjne Unii iswobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia
rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z21.11.2018, s. 39).
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PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Informacje, ktére maja by¢ przedmiotem wymiany, dotyczace dostawcow ustug

finansowania spolecznoSciowego

Wiasciwe organy wymieniajg si¢ nastepujagcymi informacjami dotyczgcymi dostawcy ushug
finansowania spoteczno$ciowego:

a)

b)

informacjami ogolnymi i dokumentami dotyczacymi dostawcy ustug finansowania
spoteczno$ciowego:

(i) nazwg dostawcy ustug finansowania spotecznosciowego, adresem jego
siedziby gléwnej lub siedziby statutowej, jego danymi kontaktowymi, jego kodem
identyfikatora podmiotu prawnego (LEI) wedlug normy ISO 17442 i odpowiednimi
wyciggami z rejestrow prowadzonych na szczeblu krajowym;

(i1)) informacjami dotyczacymi dokumentow zalozycielskich, jakimi dostawca
ustug finansowania spoleczno$ciowego jest zobowigzany dysponowaé zgodnie
z obowigzujacym prawem krajowym,;

informacjami na temat osob fizycznych odpowiedzialnych za zarzadzanie dostawca
ustug finansowania spotecznosciowego, ktére to informacje przekazano w toku
procedury udzielania zezwolenia, w tym:

(i) imionami 1inazwiskami tych o0s6b oraz ich osobistymi numerami
identyfikacyjnymi, jezeli w danym panstwie czlonkowskim nadaje si¢ tego rodzaju
numery;

(i1) informacjami na temat stanowisk, jakie osoby te zajmuja w przedsigbiorstwie
bedacym dostawcg ustug finansowania spotecznosciowego;

informacjami niezb¢dnymi do ocenienia dobrej opinii 1 kwalifikacji oséb fizycznych
odpowiedzialnych za zarzadzanie dostawca ustug finansowania spotecznosciowego,
w tym, w stosownych przypadkach:

(i) informacjami na temat ich doswiadczenia zawodowego;
(1) nastepujacymi informacjami na temat ich reputacji:

1) informacjami o wpisach wrejestrach karnych 1lub o sankcjach
administracyjnych badz cywilnych, a takze informacjami
o dochodzeniach/$ledztwach wszczetych przeciwko takim osobom
ztytulu naruszenia przepisow krajowych w dziedzinie prawa
handlowego, prawa dotyczacego niewyplacalno$ci, prawa w zakresie
ustug finansowych, prawa w zakresie przeciwdzialania praniu pieniedzy,
prawa dotyczacego zwalczania naduzy¢ finansowych Ilub wymogéw
z zakresu odpowiedzialnosci zawodowej uzyskanymi na podstawie
dokumentu urzedowego lub innego réwnowaznego dokumentu
wydanego zgodnie z prawem krajowym oraz szczegdélowym opisem
wszelkich natozonych na te osoby sankcji cywilnych lub
administracyjnych;

2) informacjami o toczacych sie przeciwko tym osobom
dochodzeniach/sledztwach lub postgpowaniach innych niz te, o ktérych
mowa w lit. ¢) pkt (ii) ppkt 1;
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d)

g)

3) informacjami na temat jakiejkolwiek odmowy rejestracji, zezwolenia,
cztonkostwa lub licencji na prowadzenie dziatalnosci lub wykonywanie
zawodu oraz informacjami dotyczacymi cofni¢cia, uniewaznienia lub
wygasnigcia takich rejestracji, zezwolenia, cztonkostwa lub licencji badz
informacjami o wykluczeniu przez organ regulacyjny lub rzadowy,
samorzad zawodowy lub stowarzyszenie zawodowe;

4)  informacjami o wszelkich przypadkach zwolnienia z pracy zwigzanymi
ze stanowiskami 1izadaniami dotyczacymi zarzadzania $rodkami
finansowymi lub podobnych stosunkéw powierniczych wraz z opisem
powodow takiego zwolnienia;

informacjami o udzialowcach/akcjonariuszach, ktérzy posiadaja co najmniej 20 %
kapitatu zaktadowego lub praw glosu w przedsiebiorstwie bedacym dostawca ustug
finansowania spolecznosciowego, uwzgledniajac informacje o braku wpisow
w rejestrach karnych lub o braku sankcji administracyjnych badz cywilnych, a takze
informacje o dochodzeniach/$ledztwach wszczetych przeciwko takim
udziatowcom/akcjonariuszom z tytutu naruszenia przepisow krajowych w dziedzinie
prawa handlowego, prawa dotyczacego niewyptacalnosci, prawa w zakresie ustug
finansowych, prawa w zakresie przeciwdzialania praniu pienigdzy, prawa
dotyczacego zwalczania naduzy¢ finansowych lub wymogéw  z zakresu
odpowiedzialnosci zawodowej, a takze szczegdtowy opis wszelkich natozonych na
nich sankcji cywilnych lub administracyjnych;

informacjami na temat struktury organizacyjnej dostawcy ustug finansowania
spoteczno$ciowego i na temat warunkow prowadzenia przez niego dziatalno$ci oraz
informacjami dotyczacymi przestrzegania przez niego wymogow ustanowionych
w rozporzadzeniu (UE) 2020/1503, ktore to informacje przekazano w toku procedury
udzielania zezwolenia i ktore byly aktualizowane w rezultacie dziatan nadzorczych
podejmowanych przez wiasciwy organ, ktory otrzymal wniosek o udostepnienie
informacji, uwzgledniajgc m.in.:

(i) informacje na temat zasad zarzadzania i mechanizmow kontroli wewnetrznej
stuzacych  zapewnieniu zgodno$ci z przepisami rozporzadzenia (UE)
2020/1503, w tym procedur zarzadzania ryzykiem i procedur ksiggowych;

(1) program dzialania okreslajagcy rodzaje ustug finansowania spolecznosciowego
swiadczonych przez dostawce ustug finansowania spoteczno$ciowego zgodnie
z przepisami rozporzadzenia (UE) 2020/1503;

(ii1) histori¢ przestrzegania przepisow przez danego dostawce ustug finansowania
spolecznosciowego, wtym informacje bedace w posiadaniu wlasciwych
organow;

(iv) informacje, o przekazanie ktorych mozna zwrdci¢ si¢ do dostawcow ushug
finansowania spoteczno$ciowego w zwiagzku z dzialaniami 1 wymogami
okreslonymi w art. 3—11 rozporzadzenia (UE) 2020/1503;

informacjami na temat zezwolenia na prowadzenie dziatalnosci jako dostawca ustug
finansowania spotecznosciowego lub cofnigcia takiego zezwolenia zgodnie z art. 12,
131 17 rozporzadzenia (UE) 2020/1503;

informacjami o wszelkich sankcjach, wtym sankcjach karnych, $rodkach
administracyjnych lub dzialaniach zwigzanych z egzekwowaniem prawa, natozonych
na dostawce ustug finansowania spoteczno$ciowego;
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h) wszelkimi innymi informacjami niezbednymi na potrzeby wspoltpracy przy
czynno$ciach wyjasniajacych, nadzorczych i zwigzanych z egzekwowaniem prawa
prowadzonej zgodnie z art. 31 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2020/1503.

Artykut 2

Informacje, ktére maja by¢ przedmiotem wymiany, dotyczgce innych oséb i podmiotow
nieposiadajacych osobowosci prawnej

1. Jezeli chodzi o zwigzane z ustugami finansowania spoteczno$ciowego osoby trzecie,
ktére sag istotne z punktu widzenia ustug $wiadczonych przez dostawcoOw ushug
finansowania spotecznosciowego i ktore sg osobami fizycznymi, wiasciwe organy
wymieniaja si¢ imionami i nazwiskami takich oséb, informacjami o dacie i miejscu
ich urodzenia, ich osobistymi numerami identyfikacyjnymi, jezeli w danym panstwie
cztonkowskim nadaje si¢ tego rodzaju numery, oraz informacjami dotyczacymi ich
adresu zamieszkania i ich danymi kontaktowymi.

2. Jezeli chodzi o zwigzane z uslugami finansowania spoleczno$ciowego osoby trzecie,
ktére sa istotne z punktu widzenia ustug $wiadczonych przez dostawcoOw ushug
finansowania spoteczno$ciowego iktére sg osobami prawnymi, wlasciwy organ
moze réwniez zwrocic¢ si¢ o udostepnienie mu dokumentéw poswiadczajacych:

a)  nazwe handlowg osoby prawnej;

b) adres siedziby gtownej lub siedziby statutowej osoby prawnej ijej adres do
doreczen, jezeli rézni si¢ on od adresu siedziby gitownej lub siedziby
statutowej;

c) dane kontaktowe osoby prawnej oraz, w stosownych przypadkach, jej krajowy
numer identyfikacyjny lub kod LEI;

d) rejestracje formy prawnej osoby prawnej dokonang zgodnie z obowigzujacym
prawem krajowym;

e) kompletny wykaz osob faktycznie kierujacych dzialalno$cia danej osoby
prawne] zawierajacy ich imiona inazwiska, dat¢ i miejsce urodzenia, adres
zamieszkania 1dane kontaktowe, atakze osobiste numery identyfikacyjne,
jezeli w danym panstwie cztonkowskim nadaje si¢ tego rodzaju numery.

3. Wilasciwe organy wymieniajg si¢ wszelkimi innymi informacjami niezbednymi na
potrzeby wspolpracy przy czynnosciach wyjasniajacych, nadzorczych i zwigzanych
z egzekwowaniem prawa prowadzonej zgodnie z art. 31 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2020/1503.

Artykut 3
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci ijest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 13.7.2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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